MICROWAVE OVEN
OWNER’S MANUAL

PMD 178 BIX



Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all

the instructions in this user’s manual.
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This appliance has been tested in accordance with the directives in force in the European Union.

c € This appliance conforms to the relevant safety provisions for electrical appliances in force in the

European Union.
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PART 1: SAFETY INFORMATION

- THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED
FROM 8 YEARS AND ABOVE AND BY PERSONS WITH
REDUCED PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES
OR LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE IF THEY
HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTIONS
CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE WAY
AND IF THEY UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED.

« CHILDREN MUST NOT PLAY WITH THE APPLIANCE.

« CLEANING AND USER MAINTENANCE CANNOT BE
PERFORMED BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.

- IFTHE SUPPLY CABLE GETS DAMAGED, HAVE IT
REPLACED BY A SPECIALIZED SERVICE CENTRE IN ORDER
TO AVOID DANGEROUS SITUATIONS. IT IS PROHIBITED TO
USE AN APPLIANCE WITH THE SUPPLY CABLE DAMAGED.

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

CAUTION:

IF THE DOOR OR DOOR SEAL GET DAMAGED,
THE OVEN MUST NOT BE USED UNTIL THEY ARE
REPAIRED BY TRAINED PERSONNEL.

EN-2
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CAUTION:

IT IS DANGEROUS FOR ALL PEOPLE OTHER THAN
TRAINED PERSONNEL TO PERFORM ANY REPAIRS

OR MAINTENANCE INVOLVING REMOVAL OF ANY
COVERS ENSURING PROTECTION AGAINST EMISSION
OF MICROWAVES.

CAUTION:

LIQUIDS AND OTHER FOOD SHOULD NOT BE
HEATED UP IN CLOSED CONTAINERS, BECAUSE THEY
ARE PRONE TO EXPLOSION.

THIS APPLIANCE IS INTENDED TO BE USED IN

HOUSEHOLDS AND SIMILAR PREMISES, SUCH AS

— KITCHENETTES IN SHOPS, OFFICES AND OTHER

WORKPLACES;

— AGRICULTURAL FACILITIES;

— HOTELS, MOTELS, AND OTHER ACCOMMODATION

FACILITIES WHERE APPLIANCES ARE USED BY GUESTS;

— BED AND BREAKFAST FACILITIES.

« THIS MICROWAVE OVEN IS AN IN-BUILT APPLIANCE
INTENDED TO BE BUILT INTO A CABINET. MINIMUM
REQUIRED CABINET DIMENSIONS AND INSTALLATION
REQUIREMENTS ARE INCLUDED IN THIS MANUAL.

«  ONLY CONTAINERS SUITABLE FOR USE IN MICROWAVE

OVENS CAN BE USED.
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ITISNOT ALLOWED TO USE METAL FOOD OR DRINK
CONTAINERS FOR COOKING IN MICROWAVE OVENS.
WHEN HEATING UP FOOD IN PAPER OR PLASTIC
CONTAINERS, CHECK THE OVEN FROM TIME TO TIMETO
PREVENT IGNITION.

MICROWAVE OVEN IS INTENDED FOR HEATING UP FOOD
AND DRINKS. DRYING FOOD OR CLOTHES AND HEATING
UP HEATING PADS, SLIPPERS, WASHING SPONGES, WET
CLOTHES AND SIMILAR OBJECTS CAN LEAD TO INJURIES,
IGNITION OR FILE.

IF THERE IS SMOKE, TURN OFF OR UNPLUG THE
APPLIANCE AND LEAVE THE DOOR CLOSED TO PREVENT
POSSIBLE FIRE FROM SPREADING.

HEATING UP DRINKS USING A MICROWAVE CAN CAUSE
DELAYED BOILING WHICH MUST BE KEPT IN MIND WHEN
HOLDING THE CONTAINER.

BEFORE CONSUMPTION, THE CONTENT OF BABY
BOTTLES AND BABY FOOD MUST BE STIRRED OR SHAKEN
UP AND THEIR TEMPERATURE MUST BE CHECKED TO
PREVENT BURNING.

EGGS IN SHELLS AND WHOLE HARD-BOILED EGGS MUST
NOT BE HEATED UP IN MICROWAVE OVENS BECAUSE
THEY CAN EXPLODE EVEN AFTER HEATING UP USING
MICROWAVES HAS BEEN COMPLETED.

EN-4
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DETAILS REGARDING CLEANING DOOR SEAL, OPERATION
AREAS AND ADJACENT AREAS:

- THE OVEN SHOULD BE CLEANED CORRECTLY AND
POSSIBLE FOOD REMAINS SHOULD BE REMOVED.

- NOT KEEPING THE OVEN CLEAN COULD LEAD TO THE
SURFACE FINISH DAMAGE WHICH COULD ADVERSELY
AFFECT THE APPLIANCE'S SERVICE LIFE AND LEAD TO
DANGEROUS SITUATIONS.

DO NOT USE TEMPERATURE PROBES.

PLEASE ENSURE THAT THE ROTATING TRAY DOES NOT
CHANGE ITS POSITION WHEN REMOVING CONTAINERS
FROM THE APPLIANCE.

THE APPLIANCE MUST NOT BE CLEANED USING STEAM
CLEANERS.

MINIMUM CABINET DIMENSIONS ARE INCLUDED IN THIS
MANUAL.

IF THE CABINET IS EQUIPPED WITH DECORATIVE DOORS,
THE APPLIANCE CAN ONLY BE USED WITH THESE DOORS
OPENED.

EN-5
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CLEANING

BE SURETO UNPLUG THE APPLIANCE FROM THE POWER

SUPPLY.

1. CLEANTHE CAVITY OF THE OVEN AFTER USING WITH A
SLIGHTLY DAMP CLOTH.

2. CLEANTHE ACCESSORIES IN THE USUAL WAY IN SOAPY
WATER.

3. THEDOOR FRAME AND SEAL AND NEIGHBOURING
PARTS MUST BE CLEANED CAREFULLY WITH A DAMP
CLOTH WHEN THEY ARE DIRTY.

4. DO NOT USE HARSH ABRASIVE CLEANERS OR SHARP
METAL SCRAPERS TO CLEAN THE OVEN DOOR GLASS
SINCE THEY CAN SCRATCH THE SURFACE, WHICH MAY
RESULT IN SHATTERING OF THE GLASS.

5. CLEANINGTIP: FOR EASIER CLEANING OF THE CAVITY
WALLS THAT THE FOOD COOKED CAN TOUCH: PLACE
HALF A LEMON IN A BOWL, ADD 300ML (1/2 PINT)
WATER AND HEAT ON 100% MICROWAVE POWER FOR
10 MINUTES. WIPE THE OVEN CLEAN USING A SOFT, DRY
CLOTH.
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Utensils

Personal Injury Hazard

It is hazardous for anyone other than a competent person to carry
out any service or repair operation that involves the removal of

a cover which gives protection against exposure to microwave

energy.

See the instructions on “Materials you can use in microwave oven or to be avoided in microwave oven.!"There
may be certain non-metallic utensils that are not safe to use for microwaving. If in doubt, you can test the
utensil in question following the procedure below.

Utensil Test:

1. Filla microwave-safe container with 1 cup of cold water (250ml) along with the utensil in question.
2. Cook on maximum power for 1 minute.

3. Carefully feel the utensil. If the empty utensil is warm, do not use it for microwave cooking.

4. Do not exceed 1 minute cooking time.

Materials you can use in microwave oven

Utensils

Remarks

Browning dish

Follow manufacturer’s instructions. The bottom of browning dish must be
at least 3/16 inch (5mm) above the turntable. Incorrect usage may cause
the turntable to break.

Dinnerware Microwave-safe only. Follow manufacturer’s instructions. Do not use
cracked or chipped dishes.

Glass jars Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars
are not heat resistant and may break.

Glassware Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim. Do

not use cracked or chipped dishes.

Oven cooking bags

Follow manufacturer’s instructions. Do not close with metal tie. Make slits
to allow steam to escape.

Paper plates and cups

Use for short-term cooking/warming only. Do not leave oven unattended
while cooking.

Paper towels

Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision for
a short-term cooking only.

Parchment paper

Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming.
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Plastic Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s instructions. Should be
labeled ,Microwave Safe”. Some plastic containers soften, as the food
inside gets hot.,Boiling bags” and tightly closed plastic bags should be slit,
pierced or vented as directed by package.

Plastic wrap Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain moisture.
Do not allow plastic wrap to touch food.

Thermometers Microwave-safe only (meat and candy thermometers).

Wax paper Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.

Materials to be avoided in microwave oven

Utensils

Remarks

Aluminum tray

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Food carton with metal
handle

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Metal or metal-trimmed
utensils

Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may cause
arcing.

Metal twist ties

May cause arcing and could cause a fire in the oven.

Paper bags May cause a fire in the oven.
Plastic foam Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when exposed to
high temperature.
Wood Wood will dry out when used in the microwave oven and may split or
crack.
EN-8
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PART 2: SETTING UP YOUR OVEN

Names of Oven Parts and Accessories

Remove the oven and all materials from the carton and oven cavity.
Your oven comes with the following accessories:

Glass tray 1
Turntable ring assembly 1
Instruction Manual

G

A) Control panel

B) Turntable shaft

C) Turntable ring assembly
D) Glass tray

E) Observation window

F) Door assembly

G) Safety interlock system

Grill Rack (Can not be used in microwave function and must be placed on the glass tray)

EN-9
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Turntable Installation

anoo

Hub (underside)

Glass tray —

-—

Turntable shaft

Turntable ring assembly

Never place the glass tray upside down. The glass tray should never be restricted.

Both glass tray and turntable ring assembly must always be used during cooking.

All food and containers of food are always placed on the glass tray for cooking.

If glass tray or turntable ring assembly cracks or breaks, contact your nearest authorized service center.

Installation and connection

N —

Nowvhsw

This appliance is only intended for domestic use.

This oven is intended for built-in use only. It is not intended for counter-top use or for use inside a
cupboard.

Please observe the special installation instructions.

The appliance can be installed in a 60cm wide wallmounted cupboard.

The appliance is fitted with a plug and must only be connected to a properly installed earthed socket.
The mains voltage must correspond to the voltage specified on the rating plate.

The socket must be installed and connecting cable must only be replaced by a qualified electrician.

If the plug is no longer to accessible following installation, an all-pole disconnecting device must be
present on the installation side with a contact gap of at least 3mm.

Adapters, multi-way strips and extension leads must not be used. Overloading can result in a risk of fire.

The accessible surface may be hot during operation.

EN-10

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revision 03/2020



PART 3: INSTALLATION INSTRUCTIONS

Please Read the Manual Carefully Before Installation.

Please note

Electrical connection

The oven is fitted with a plug and must only be connected to a properly installed earthed socket. The socket
must only be installed and the connecting cable must only be replaced by a qualified electrician, and in
accordance with the appropriate regulations. If the plug is no longer accessible following installation, an all-
pole isolating switch must be present on the installation side with a contact gap of at least 3 mm.

The fitted cabinet must not have a back wall behind the appliance.

A gap must be maintained between the wall and the base of the unit above.

Specific gap size could be referenced by the diagrams.

Minimum installation height: 85 cm

Do not cover ventilation slots and suction holes.

Note:
Do not trap or bend the power cable.

¥% Screw

T Screw

Mounting plate

O Trim-kit plastic cover

EN-11
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A. Built-in furniture

1.
“—600 —,
~—560*8
—/\--\_— e 18
18 —| =
M?
Y M .
\ 380+2
\:{ﬂ e

EN-12

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revision 03/2020



)
/

i
N\

.

A\

Q 380+2 (45)—>] |
% -

Note:
The bracket and bottom cabinet template are needed when installating in both installations.
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B. Prepare the cabinet

@ Skip this step if the cabinet depth is within the range of 320-340mm.

1. Read the instruction on the BOTTOM CABINET TEMPLATE, put the template on the bottom plane of
cabinet.

BOTTOM CABINETITEMPLATE

2. Make the marks on the bottom plane of cabinet according to marks “a” of the template.

7 Centre line

3. Remove the bottom cabinet template and fix the mounting plate with screw.

Screw

Zl Mounting plate
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C. Install the oven

4. Install the oven to the cabinet.
- Make sure the back of the oven is locked by mounting plate .
- Do not trap or kink the power cord.

| Z|
[] o Mounting
Plate
L AT'_
1 7\

5. Open the door, fix the oven to the cabinet with Screw B, at the installation hole.
Then fix the Trim-kit plastic cover to the installation hole.

Screw B
allation Hole
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PART 4: OPERATION INSTRUCTION

1. Clock Setting

When the microwave oven is electrified, the LED will display “0:00", buzzer will ring once.

1) Press”—’ once to select clock function, the hour figures will flash.

2) Turn"@[‘ to adjust the hour figures, the input time should be within 0--23.
3) Press”_’, the minute figures will flash.

4) Turn“@‘ to adjust the minute figures, the input time should be within 0--59.

5) Press”_’ to finish clock setting. “:” will flash, and the time will light.

Note:

1) Ifthe clockis not set, it would not function when powered.

2)  During the process of clock setting, if you press _ the oven will go back to the previous
status automatically.

2. Microwave Cooking

" once, the screen will display “P100 . Press _ repeatedly or

turn” " to choose the power you want, and “P100", “P80"“P50", “P30" or “P10" will display for each added

press. Then press” " to confirm, and turn “Q{‘ to set cooking time from 0:05 to 95:00.
Press” " again to start cooking.

Example: If you want to use 80% microwave power to cook for 20 minutes, you can operate the oven as the
following steps.

1)  Pressthe “_‘ once, the screen displays “P100".

2) Pressthe _ once again or turn”@’ to choose 80% microwave power.
3)  Press the”_’ to confirm, and the screen displays “P 80"

Press”

4)  Turn @ to adjust the cooking time until the oven displays “20:00"

5)  Pressthe _ to start cooking.

EN-16
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NOTE: the step quantities for the adjustment time of the coding switch are as follow:
0-1min: 5 seconds

1-5min: 10 seconds

5-10 min: 30 seconds

10 - 30 min: 1 minute

30-95 min: 5 minutes

”Micro./OGrr(;I(Ie/rCombi.” Pad instructions Display Microwave Power Grill Power

1 P100 100%
2 P80 80%
3 P50 50%
4 P30 30%
5 P10 10%
6 G 0% 100%
7 C-1 55% 45%
8 C-2 36% 64%

3. Grill or Combi. Cooking
" the LED will display”P100" and press _ repeatedly or turn

the” “to choose the power you want, and “G"'C-1" or “C-2" will display for each added press. Then press”

" to confirm, and turn @ to set cooking time from 0:05 to 95:00. Press
N " again to start cooking.

Example: If you want to use 55% microwave power and 45% grill power(C-1) to cook for 10 minutes, you can
operate the oven as the following steps.

1) Press”Micto/GRII/COMBIN once, the screen display “P100"

2) Press”_’ for times or turn @ to choose combi. 1 mode.
3) Press”_’ to confirm, and the screen displays “C-1".

4)  Turn “@‘ to adjust the cooking time until the oven displays “10:00".

Press”

Note: If half the grill time passes, the oven sounds twice, and this is normal. In order to have a better effect
of grilling food, you should turn the food over, close the door, and then press ’_‘ to
continue cooking. If no operation, the oven will continue working.

EN-17
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4. Quick Start

1) Inwaiting state, Press “[Stat/r305ec/Confitmy" to start cooking with 100% power for 30 seconds, each
added press will increase 30 seconds cooking time up to 95 minutes.

2)  Inmicrowave, grill, combination cooking or time defrost state, each press of “[Strat/r305ec/confirm:"
can increase 30 seconds of cooking time.

3)  Inwaiting state, turn” " left to set cooking time with 100% microwave power. After choosing the
cooking time, press” " to start cooking.

5. Defrost By Weight
1) Press”_’ once, and the oven will display “dEF1".

2)  Turn “@‘ to select the weight of food from 100 to 2000 g.

3) Press“_‘ to start defrosting.

6. Defrost By Time
1) Press“_‘ twice, and the oven will display “dEF2".

2)  Turn “Q{‘ to select the defrost time. The MAX time is 95 minutes.

3) Press“_‘ to start defrosting.The defrost power is P30, and it will not be changed.

7. Kitchen Timer

1) Press“_‘ twice, LED will display 00:00.
2)  Turn @ to enter the correct timer.(The maximum cooking time is 95 minutes.)

3) Press”_’ to confirm setting.

4)  When the kitchen time is reached, timer indicator will go out. The buzzer will ring 5 times. If the clock
has been set (24-hour system), LED will display the current time.

Note: The kitchen Time is differ from 24-hour system,Kitchen Timer is a timer.
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8. Auto Menu

1) Turn @ right to choose the menu, and “A-1"to “A-8" will display.

2 Press HFANAESOSEEIGRRAHY to confrm.
3)  Turn “@‘ to choose the default weight as the menu chart.

4) Press“_‘ to start cooking.

Example: If you want to use “Auto Menu” to cook fish for 350g.

1) Turn “Q{‘ clockwise till “A-6" display.

2 Press [RGUARSOSEEICRRAHY to confrm.
3) Turn @ to select the weight of fish till “350" display.

4) Press”_’ to start cooking.

The menu chart:

Menu Weight Display
A-1 2009 200
Pizza 4009 400
2509 250
A2 350 350
Meat 9
4509 450
2009 200
A3 300 300
Vegetable 9
4009 400
A-4 50g (with 450 ml cold water) 50
Pasta 1009 (with 800 ml cold water) 100
200g 200
AS 400 400
Potato 9
600 g 600
2509 250
A 350 350
Fish 9
4509 450
1 cup (120 ml) 1
A-7
2 cups (240 ml) 2
Beverage
3 cups (360ml) 3
A-8 509 50
Popcorn 1009 100

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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9. Multi-section cooking

At most 2 sections can be set for cooking. In multi-section cooking, if one section is defrosting, then
defrosting shall be placed in the first section automatically.

Example: If you want to defrost food for 5 minutes and then cook with 80% microwave power for 7 minutes,
operate it as the following:

1) Press”_’ twice, and the oven will display “dEF2".

2) Turn Q{ to select the defrost time till “5:00" display.

3) Press”_’ once, the screen display “P100"

4) Press“_’ once again or turn ”@’ to choose 80% microwave power.
5) Press“_’ to confirm, and the screen displays “P 80"

6) Turn “Q{’ to adjust the cooking time till the oven displays “7:00".

7) Press“_‘ to start cooking, and buzzer will sound once for the first section,

defrosting time counts down; buzzer will sound once again entering the second cooking. when cooking
finish, buzzer sounds five times.

10. Inquiring Function

1) In states of microwave,grill and combination cooking, press “_‘, the current power
will be displayed for 3 seconds. After 3 seconds, the oven will turn back to the former state;

2) In cooking state, press ”_‘ to inquire the time and the time will display for 3 seconds.

11. Lock-out Function for Children

Lock:
In waiting state, press ”_‘ for 3 seconds, there will be a long beep denoting entering the children-
lock state and the current time will display if the time has been set, otherwise, the LED will display ‘L = = -

Lock quitting:
In locked state, press ”_‘ for 3 seconds, there will be a long “beep” denoting that the lock is
released.

EN - 20
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PART 5: TROUBLE SHOOTING

Normal

Microwave oven interfering TV
reception

Radio and TV reception may be interfered when microwave oven
operating. It is similar to the interference of small electrical appliances,
like mixer, vacuum cleaner, and electric fan.

It is normal.

Dim oven light

In low power microwave cooking, oven light may become dim.

Itis normal.

Steam accumulating on door, hot
air out of vents

In cooking, steam may come out of food. Most will get out from vents.
But some may accumulate on cool place like oven door. It is normal.

Oven started accidentally with no
food in.

It is forbidden to run the unit without any food inside.

It is very dangerous.

Trouble

Possible cause

Remedy

Oven can not be started.

(1) Power cord not plugged in

Unplug. Then plug again after 10

tightly. seconds.
(2) Fuse blowing or circuit Replace fuse or reset circuit
breaker works. breaker (repaired by professional

personnel of our company)

(3) Trouble with outlet.

Test outlet with other electrical
appliances.

Oven does not heat.

(4) Door not closed well.

Close door well.

According to Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) directive, WEEE should be
separately collected and treated. If at any time in future you need to dispose of this product
please do NOT dispose of this product with household waste. Please send this product to WEEE
collecting points where available.
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PART 6: SPECIFICATIONS

Model: PMD 178 BIX

Rated Voltage: 230V~ 50 Hz

Rated Input Power (Microwave): 1050 W

Rated Output Power (Microwave): 700 W

Rated Input Power (Grill): 1000 W

Oven Capacity: 171

Turntable Diameter: 2 245 mm

External Dimensions: 595 x 320 x 388 mm

Net Weight:

Approx 15 kg

EN - 22
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some
states of the European Union or other European states you may return your products to your local
retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on the
environment and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of
waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details.
The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fi nes.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

C € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.
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MIKROVLNNA TROUBA
NAVOD K OBSLUZE

PMD 178 BIX



Vazeny zakazniku,
Dékujeme, ze jste si koupil vyrobek znacky PHILCO. Aby mohl vas spotiebic slouzit dobfe, prectéte si
véechny pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.
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CAST 1: BEZPECNOSTNIi POKYNY

- TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZIVAT DETI VE VEKU
8 LET A STARSI A OSOBY SE SNIZENYMI FYZICKYMI,
SMYSLOVYMI NEBO MENTALNIMI SCHOPNOSTMI NEBO S
NEDOSTATKEM ZKUSENOSTI A ZNALOSTI, POKUD JSOU
POD DOZOREM NEBO BYLY POUCENY O POUZIVANI
SPOTREBICE BEZPECNYM ZPUSOBEM A ROZUMI
PRIPADNYM NEBEZPECIM.

- DETISI SE SPOTREBICEM NESMEJI HRAT.

- CISTENI A UDRZBU PROVADENOU UZIVATELEM NESMEJI
PROVADET DETI BEZ DOZORU.

- POKUD JE PRIVODNI KABEL POSKOZEN, JEHO VYMENU
SVERTE ODBORNEMU SERVISNIMU STREDISKU, ABY SE
ZABRANILO VZNIKU NEBEZPECNE SITUACE. SPOTREBIC
S POSKOZENYM PRIVODNIM KABELEM JE ZAKAZANO
POUZIVAT.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
CTETE POZORNE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI.

VYSTRAHA:

JSOU-LI DVIRKA NEBO TESNENI DVIREK POSKOZENA,
NESMI BYT TROUBA V CINNOSTI, DOKUD NEBUDE
OPRAVENA PROSKOLENOU OSOBOU.

CZ-2

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revize 03/2020



VYSTRAHA:

JE NEBEZPECNE PRO JAKOUKOLI OSOBU JINOU
NEZ PROSKOLENOU, ABY PROVADELA JAKEKOLI
OPRAVY NEBO UDRZBU VEDOUCI K ODSTRANEN(
LIBOVOLNEHO KRYTU, KTERY ZAJISTUJE OCHRANU
PRED ZARENIM MIKROVLNNE ENERGIE.

VYSTRAHA:

KAPALINY A JINE POKRMY SE NESMEJI OHRIVAT
V UZAVRENYCH NADOBACH, PROTOZE JSOU
NACHYLNE K EXPLOZI.

TENTO SPOTREBIC JE URCEN PRO POUZITIV
DOMACNOSTI A PODOBNYCH PROSTORECH, JAKO JSOU:
- KUCHYNSKE KOUTY V OBCHODECH, KANCELARICH A
OSTATNICH PRACOVNICH PROSTREDICH;

-V ZEMEDELSTVI;

-HOSTY V HOTELICH, MOTELECH A JINYCH OBYTNYCH
PROSTREDICH;

-V PODNICICH ZAJISTUJICICH NOCLEH SE SNIDANI.
TATO MIKROVLNNA TROUBA JE VESTAVNYM SPOTREBIC,
URCENY V ZABUDOVANI DO SKRINKY. POZADAVKY NA
MINIMALN{ ROZMERY SKRINKY A PRO JEJi ZABUDOVANI
JSOU SOUCASTI TOHOTO NAVODU.

POUZIVEJTE POUZE NADOBY, KTERE JSOU VHODNE K
POUZITIV MIKROVLNNYCH TROUBACH.
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KOVOVE NADOBY PRO POKRMY A NAPOJE NEJSOU PRO
MIKROVLNNE VARENI DOVOLENY.

KDYZ SE OHRIVA POKRM V NADOBACH Z PLASTU NEBO
PAPIRU, KONTROLUJTE OBCAS TROUBU, ABY NEDOSLO
KE VZNICENI.

MIKROVLNNA TROUBA JE URCENA PRO OHREV
POTRAVIN A NAPOJU. SUSENI POTRAVIN NEBO ODEVU A
OHREV OHRIVACICH PODUSEK, DOMACI OBUVI, MYCIiCH
HUB, VLHKEHO TEXTILU A PODOBNYCH VECI MUZE VEST
K NEBEZPECi PORANENI, VZNICENI NEBO POZARU.
POKUD VZNIKA KOUR, VYPNETE SPOTREBIC NEBO
VYTAHNETE VIDLICI ZE ZASUVKY A NECHTE DVIRKA
ZAVRENA, ABY SE ZABRANILO ROZSIRENI PRIPADNEHO
OHNE.

MIKROVLNNY OHREV NAPOJU MUZE ZPUSOBIT
OPOZDENY VAR, S CiMZ SE MUSI POCITAT PRI DRZENI
NADOBY.

OBSAH KOJENECKYCH LAHVI A DETSKE STRAVY

MUSI BYT PROMICHAN NEBO PROTREPAN A MUSI SE
KONTROLOVAT TEPLOTA PRED KONZUMACI, ABY SE
ZABRANILO POPALENI.

VEJCE VE SKORAPKACH A CELA NATVRDO UVARENA
VEJCE SE NESMEJIV MIKROVLNNYCH TROUBACH
OHRIVAT, PROTOZE MOHOU | PO UKONCENI
MIKROVLNNEHO OHREVU EXPLODOVAT.
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PODROBNOSTI PRO CISTENI TESNENI DVIREK,
FUNKCNICH PROSTORU A PRILEHAJICICH CASTI:
-TROUBA BY MELA BYT SPRAVNE CISTENA A PRIPADNE
ZBYTKY POKRMU ODSTRANENY.

- NEUDRZOVANI TROUBY V CISTOTE BY MOHLO VEST K
POSKOZENI POVRCHU, KTERE BY MOHLO NEPRIZNIVE
OVLIVNIT ZIVOTNOST SPOTREBICE A MIiT ZA NASLEDEK
VZNIK NEBEZPECNE SITUACE.

NEPOUZIVEJTE TEPLOTNI SONDU.

VENUJTE POZORNOST TOMU, ABY OTOCNA PODLOZKA
NEZMENILA SVOJI POLOHU PRI VYJIMANI NADOB ZE
SPOTREBICE.

SPOTREBIC SE NESMI CISTIT PARNIM CISTICEM.
MINIMALNI ROZMERY SKRINKY JSOU SOUCASTITOHOTO
NAVODU.

SPOTREBIC MUZE BYTV CINNOSTI POUZE S OTEVRENYMI
PRIPADNYMI DEKORATIVNIMI DVIRKY SKRINKY.
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CISTENI

PRED ZAHAJENIM CISTENI ZAJISTETE, ABY BYL NAPAJECI

KABEL SPOTREBICE VYTAZEN ZE SITOVE ZASUVKY.

1. PO POUZITI OCISTETE VNITRNI PROSTOR TROUBY MIRNE
NAVLHCENYM HADRIKEM.

2. PRISLUSENSTVITROUBY OCISTETE OBVYKLYM
ZPUSOBEM V MYDLOVE VODE.

3. RAM DVIREK, TESNENI A OKOLNI PLOCHY JE NUTNOV
PRIPADE ZNECISTENI PECLIVE OCISTIT NAVLHCENYM
HADRIKEM.

4, NEPOUZIVEJTE K CISTENI SKLA DVIREK TROUBY HRUBE
CISTICI PROSTREDKY S BRUSNYM UCINKEM NEBO
OSTRE KOVOVE SKRABKY, ABY NEDOSLO K POSKRABANI
POVRCHU, KTERE BY MOHLO ZPUSOBIT ROZBITi SKLA.

5. TIP NA CISTENI: STENY VNITRNIHO PROSTORU, KTERYCH
SE MOHOU DOTYKAT VARENE POTRAVINY, MUZETE
SNADNO VYCISTIT TAKTO: VLOZTE DO MISKY POLOVINU
CITRONU, PRIDEJTE 300 ML VODY A ZAPNETE TROUBU
NA 100% MIKROVLNNY VYKON PO 10 MINUT. OCISTETE
TROUBU JEMNYM SUCHYM HADRIKEM.
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Kuchynské nadobi
Nebezpeci zranéni osob

Provadét servis nebo opravy vyzadujici demontdaz jakéhokoli
krytu chraniciho pfed mikrovinnym zafenim je nebezpecné pro
kohokoliv jiného, nez kvalifikovaného servisniho technika.

Prectéte si pokyny v ¢asti,Materidly vhodné pro pouzivani v mikrovinné troubé a Materidly nevhodné pro
pouzivani v mikrovinné troubé”. Mlize existovat nekovové kuchynské nadobi, které neni vhodné pro pouziti
v mikrovinné troubé. Pokud mate pochybnosti, mlizete takové nadobi otestovat podle nize uvedeného

postupu.

Test nadobi:

1. Naplrte nddobu vhodnou do mikrovinné trouby 1 3alkem (250 ml) studené vody a vlozte spolu s
testovanou nadobou do trouby.

2. Zapnéte troubu na 1 minutu na maximalni vykon.

3. Opatrné zkontrolujte testovanou nadobu. Pokud je prdzdna nadoba horkd, nepouzivejte ji v mikrovinné
troubé.

4. Nenastavujte vice jak 1 minutu.

Materialy vhodné pro pouzivani v mikrovinné troubé

Kuchyniské nadobi Poznamky

Pecici nadoba Postupujte podle pokyni vyrobce. Dno pecici ndadoby musi byt alespon
5 mm nad oto¢nym talifem. Nespravné pouziti mize zpUsobit prasknuti
otocného talite.

Stolni nddobi Pouze vhodné do mikrovinné trouby. Postupujte podle pokynd vyrobce.
Nepouzivejte prasklé nebo nastipnuté nadobi.

Sklenice Vzdy sejméte vicko. Pouzivejte pouze pro ohfati potravin, dokud nejsou
teplé. Vétsina sklenic neni teplovzdorna a muze se rozbit.

Sklenéné nadobi Pouze teplovzdorné sklenéné nadobi vhodné do mikrovinné trouby.
Zajistéte, aby nemélo zadny kovovy lem. Nepouzivejte prasklé nebo
nastipnuté nadobi.

Séacky pro vareni v troubé Postupujte podle pokynu vyrobce. Neuzavirejte kovovym poutkem.
Vytvofrte zafezy, aby mohla péra volné unikat.

Papirové talife a $alky PouzZivejte pouze pro kratkodobé vafeni/ohfev. Nenechavejte troubu
béhem vareni bez dozoru.

Papirové utérky Pouzivejte je pro zakryti potravin pro opétovny ohfev a absorpci tuku.
Pouzivejte pod dozorem pouze pro kratkodobé vareni.

Pergamenovy papir Pouzivejte jako kryt pro zamezeni postfikani nebo zabaleni pro vafeni v
pare.
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Plastové nadobi

Pouze vhodné do mikrovinné trouby. Postupujte podle pokynd vyrobce.
Nadobi by mélo byt ozna¢eno napisem,Vhodné do mikrovinné trouby”
(Microwave Safe). Nékteré plastové nadoby mohou po zahtati potravin
uvnitf téchto nddob zméknout.

Varné sacky” a tésné uzaviené igelitové sacky by mély mit zérezy,
propichnuti nebo odvétravani podle pokynt na obalu.

Plastova obalova folie

Pouze vhodné do mikrovinné trouby. Pouzivejte pro zakryti potravin
béhem vareni pro zachovani vlhkosti. Nedovolte, aby se plastova obalova
félie dotykala potraviny.

Teploméry

Pouze vhodné do mikrovinné trouby (teploméry na maso a cukrovinky).

Voskovy papir

Pouzivejte jako kryt pro zamezeni posttikani a zachovani vihkosti.

Materialy nevhodné pro pouzivani v mikrovinné troubé

Kuchyriské nadobi

Poznamky

Hlinikové tacky

Mohou v troubé zapficinit jiskieni. Pfemistéte potraviny na talit vhodny do
mikrovinné trouby.

Potravinové kartény s
kovovou rukojeti

Mohou v troubé zapficinit jiskfeni. Pfemistéte potraviny na talif vhodny do
mikrovinné trouby.

Kovové nadobi nebo nadobi
s kovovym lemem

Kov odstifiuje potraviny od mikrovinné energie. Kovovy lem muze
zpUsobovat jiskieni.

Kovové stuzky

Mohou zplisobovat jiskieni a mohou zpUsobit pozér uvniti mikrovinné
trouby.

Papirové sacky

Mohou zpisobit pozar uvnitf trouby.

Plastikova péna

Plastikova péna se muize vlivem vysoké teploty roztavit nebo kontaminovat
tekutinu uvnitf nadoby.

Drevo

Drevo se v mikrovinné troubé vysusi a muze se rozstipnout nebo
prasknout.
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CAST 2: INSTALACE TROUBY

Nazvy dila a prislusenstvi trouby

Vyjméte troubu a vsechny materialy z krabice a vnitiniho prostoru trouby.
Vase mikrovinna trouba je dodavana s nasledujicim pfislusenstvim:

Sklenény tali¥ 1
Voditko oto¢ného talite 1
Navod k obsluze 1

G

A) Ovladaci panel

B) Hridel oto¢ného talife

C) Voditko oto¢ného talite

D) Sklenény talit

E) Pozorovaci okno

F) Dvitka

G) Bezpecnostni zamykaci systém

Grilovaci mfizka (nepouzivejte s funkci mikrovin a umistéte ji na sklenény talir).
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Instalace otoéného talife

anoo

Stred (dolni ¢ast)

Sklenény talif —

-

Hridel oto¢ného talife

Voditko otoc¢ného talife

Nikdy nevkladejte sklenény talif obracené. Sklenény talif by nemél byt nikdy omezovan v pohybu.
Pfi vafeni musi byt vzdy pouZzit sklenény talif i voditko oto¢ného talite.

Viechny potraviny a nadoby s potravinami se pfi vareni vzdy pokladaji na sklenény talif.

Pokud se sklenény talif nebo voditko oto¢ného talite rozbije nebo praskne, obratte se na nejblizsi
autorizované servisni stfedisko.

Instalace a pfFipojeni

N —

Nowvhw

Tento spotiebic je uréen pouze pro pouziti v domdacnosti.

Tento spotiebic je uréen pouze k zabudovani. Neni urcen pro pouziti na pracovni desku nebo na
umisténi na poli¢ku.

Dodrzujte specialni pokyny k instalaci.

Spotiebi¢ nainstalujte do 60 cm Siroké nasténné skfinky.

Spotiebic je vybaven zéstr¢kou a musi byt pfipojen pouze k fddné nainstalované uzemnéné zasuvce.
Sitové napéti musi odpovidat napéti uvedenému na typovém stitku.

Zasuvka musi byt namontovana a pfipojny kabel musi byt vyménén pouze kvalifikovanym elektrikarem.
Pokud zastr¢ka po instalaci neni pfistupnad, musi byt v elektroinstalaci pfitomny odpojovaci zafizeni s
odpojovanim viech poll a s mezerou mezi kontakty nejméné 3 mm.

NepouZzivejte adaptéry a prodluzovaci kabely. Pfi pfetizeni hrozi riziko pozaru.

Povrch spotiebi¢e mize byt béhem provozu horky.

CzZ-10

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revize 03/2020



CAST 3: POKYNY K INSTALACI

Pied instalaci si pozorné prectéte navod k obsluze.

Vezméte prosim na védomi

Elektrické pFipojeni

Mikrovinna trouba je vybavena zastr¢kou a musi byt pfipojena pouze k fadné nainstalované uzemnéné
zasuvce. Zasuvka musi byt nainstalovana a kabel musi byt vyménén pouze kvalifikovanym elektrikafem a v
souladu s pfislusnymi predpisy. Pokud zastrc¢ka po instalaci jiz neni pfistupnd, musi byt na v elektroinstalaci
umistén vypinac se véemi poly s mezerou mezi kontakty nejméné 3 mm.

Namontovana skfirika nesmi mit za spotiebi¢em zadni sténu.

Mezi sténou a dolni ¢asti spotiebic¢e musi byt zachovana mezera.

Obrazky mohou zobrazovat konkrétni velikost mezery.

Minimalni vyska instalace: 85 cm

Nezakryvejte vétraci otvory a nasavaci otvory.

Poznamka:
Sitovy kabel nepfichytavejte ani neohybejte.

¥¥ Sroub

T Sroub

% Montazni prvek
O Plastovy kryt
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Poznamka:
Pfi obou zplisobech instalace je nutna konzola a sablona dolni skfiriky.
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B. Priprava skrinnky

@Tento krok preskocte, pokud je hloubka skfirky v rozsahu 320 - 340 mm.

1. Prec¢téte si pokyny k SABLONE DOLNI SKRINKY, umistéte $ablonu na spodni desku skFiriky.

BOTTOM CABINETITEMPLATE

2. Znacky umistéte na dolni desku skfiriky podle znacek,a” na Sabloné.

£ A
'/\

7 Stfedova cara

3. Odstrante dolni $ablonu skfiriky a pfipevnéte montazni prvek pomoci sroubu.

Sroub

Zl Montazni prvek
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C. Instalace trouby

4.  Nainstalujte troubu do skfinky.
- Ujistéte se, Ze zadni ¢ast trouby je zajisténa montaznim prvkem.
- Sitovy kabel nezachycujte ani nezalamujte.

Il

=
i

Montézni
deska

<

@

5. Otevrete dvitka a pfipevnéte troubu ke skfirice pomoci Sroubu B, v instala¢nim otvoru.
Potom pfipevnéte plastovy kryt na montazni otvor.
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CAST 4: OBSLUHA

1. Nastaveni hodin

Kdyz je mikrovinna trouba pfipojena do elektrické sité, na LED displeji se zobrazi,0:00” a zazni jeden
akusticky signal.

1) Jednim stisknutim tla¢itka _ zvolte funkci hodin a za¢nou blikat ¢isla hodiny.

2) Otacenim Q] upravte Cisla hodiny, pficemz zadany ¢as by mél byt v rozsahu 0--23.
3)  Stisknéte tlacitko JCIGCK/KItChen Timer! a zacnou blikat ¢isla minut.

4)  Otacenim Q{ upravte Cisla minut, pficemz zadany cas by mél byt v rozsahu 0--59.
5)  Stisknéte tlac':l'tko,,_‘ na dokonceni nastaveni hodin. Za¢ne blikat,,:" a rozsviti se cas.

Poznédmka:

1)  Pokud nejsou nastaveny hodiny, spotiebi¢ nebude pfi zapnuti fungovat.

2)  Pokud v pribéhu procesu nastaveni hodin stisknete tlaél’tko,,_‘, mikrovinna trouba se
automaticky vrati do predchoziho stavu.

2. Mikrovinné vareni

Jedenkrat stisknéte tlacitko,, " a na displeji se zobrazi,P100". Opakovanym stisknutim

tlacitka ,,_‘ nebo otocenim, " zvolte pozadovany vykon a na displeji se po kazdém
stisknuti zobrazi,P100%,P80" ,P50",P30" nebo,P10" Nasledné stisknéte tIaEl’tko,,—’ na

potvrzeni volby a oto¢enim,, " nastavte Cas trvani vafeni od 0:05 do 95:00. Opétovnym stisknutim tlacitka
[Stiat/A305ee/Canfitm! spustte vareni.
Priklad:

Pokud chcete pouzit 80% mikrovinny vykon na vafeni v trvani 20 minut, muZete pouzit troubu podle
nasledujicich kroku.

1)  Jedenkrat stisknéte tlaéitko,,_‘ a na displeji se zobrazi,,P100"
2)  Opétovnym stisknutim tlacitka ,,_’ nebo otocenim @ zvolte 80% mikrovinny

vykon.
3)  Stisknéte tlaél’tko,,_’ na potvrzeni volby a na displeji se zobrazi,P 80"

4)  Otocenim Q] upravte Cas trvani vareni, dokud se na displeji trouby nezobrazi,20:00"

5)  Stisknutim tla¢itka _ spustte vareni.
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POZNAMKA: pocet krokii pro ¢as nastaveni kédovaciho spinace je nasledujici:

0-1min: 5 sekund

1-5min: 10 sekund

5-10 min: 30 sekund

10-30 min: 1 minuta

30-95 min: 5 minut

Poradzﬁ/lnlqct:iol:/Gnll/ Zobrazeni Mikrovinny vykon Viykon grilu

1 P100 100%
2 P80 80%
3 P50 50%
4 P30 30%
5 P10 10%
6 G 0% 100%
7 C1 55% 45%
8 C2 36% 64%

3. Grilovani nebo kombinované vareni

Stisknéte tIaEl’tko,,_’ na LED displeji se zobrazi,P100" a opakovanym stisknutim tlacitka
_ nebo oto¢enim,, " zvolte pozadovany vykon a po kazdém stisknuti tlacitka se na
displeji zobrazi,G",,C-1" nebo,C-2" Nasledné stisknéte tlaéitko,,_‘ na potvrzeni volby a
oto¢enim,, Y7 nastavte ¢as trvani vafeni od 0:05 do 95:00. Opétovnym stisknutim tlacitka

AStiat/A30Sec/Confitm spustte vareni.

Priklad: Pokud budete chtit pouzit 55% mikrovinny vykon a 45% vykon grilu (C-1) pro pfipravu v trvani 10
minut, budete moci pouzit troubu podle nasledujicich krokd.

1) Jedenkrét stisknéte tlaitko , IMiCrO/GRII/COMBINY 2 na displeji se zobrazi,P100"
2) Opakovanym stisknutim tlacitka — nebo otoc¢enim Q{ zvolte kombinovany

rezim 1.
3) Stisknéte tlaél’tko,,—‘ na potvrzeni volby a na displeji se zobrazi,C-1"

4)  Otocenim ,,@’ upravte ¢as trvani vafeni, dokud se na displeji nezobrazi, 10:00"

Poznamka: Pokud v poloviné casu faze grilovani zazni dvojity akusticky signal, je to iplné normalni. K
dosazeni lepsiho ucinku grilovaného pokrmu byste méli pokrm otocit, zavfit dvifka spotfebice a naslednym
stisknutim tlacitka ,,—‘ pokracovat v pfipravé pokrmu. Pokud neprovedete zadnou
obsluhu, trouba bude pokracovat v ¢innosti.
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4, Rychly start

1)

2)

3)

V rezimu ¢ekani stisknéte tlacitko ,[SHrat/F305eC/CONAIFMI na spusténi vareni se 100% vykonem v trvani
30 sekund a po kazdém stisknuti se ¢as pripravy zvysi o 30 sekund az po celkové 95 minut.

V rezimu mikrovinného vareni, grilovéni, kombinovaného vareni nebo rozmrazovani, kazdé stisknuti
tlacitka _ zvysi ¢as pfipravy o 30 vtefin.

V rezimu cekani otoéte,,@’ doleva na nastaveni ¢asu vareni se 100% mikrovinnym vykonem. Po volbé

Casu vareni, stisknéte tlaéitko,,_‘ na spusténi vareni.

5. Rozmrazovani podle hmotnosti

1)

2)

3)

Jedenkrat stisknéte tlaéitko,,_’ a na displeji trouby se zobrazi,dEF1".
Otacenim ,,@’ zvolte hmotnost pokrmu od 100 do 2000 g.

Stisknutim tlacitka ,,—‘ spustte rozmrazovani.

6. Rozmrazovani podle ¢asu

1)

2)

3)

Dvakrat stisknéte tlacitko ,,—’ a na displeji trouby se zobrazi,dEF2".

Otacenim ,,@’ zvolte ¢as rozmrazovani. Maximalni délka ¢asu je 95 minut.

Stisknutim tlacitka ,,_‘ spustte rozmrazovani. Vykon rozmrazovani je P30 a nebude
se ménit.

7. Kuchynska minutka

1

2)
3)

4)

Dvakrat stisknéte tlacitko ,,_’ a na displeji trouby se zobrazi 00:00.
Otééenim,,@" zadejte spravny cas. (Maximalni doba pfipravy je 95 minut.)

Stisknéte tlaél’tko,,—’ na potvrzeni nastaveni.

Kdyz uplyne ¢as pfipravy, indikator ¢asovace zhasne. Akusticky signal zazni pétkrat.
Pokud jsou nastaveny hodiny (24hodinovy systém), na LED displeji se zobrazi aktualni ¢as.

Poznamka: Kuchynska minutka se lisi od 24hodinového systému, kuchyrnska minutka je ¢asovac.
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8. Automatické menu

1)  Otocenim Q[ doprava zvolte menu a na displeji se zobrazi,A-1" az,,A-8".

2) Stisknéte tIaEitko,,_‘ na potvrzeni volby.

3) Otocenim ,,@[’ zvolte pocate¢ni hmotnost, jak je uvedena v tabulce menu.

4)  Stisknutim tlacitka ,,—‘ spustte vareni.

Priklad: Pokud chcete pouzit rezim ,Auto Menu” na pfipravu ryby o hmotnosti 350 g.

1) Otééejte,,@(‘ ve sméru hodinovych rucic¢ek, dokud se na displeji nezobrazi,A-6"

2) Stisknéte tIaEitko,,—‘ na potvrzeni volby.

3) Otoéenim,,@[’ zvolte hmotnost ryby, dokud se na displeji nezobrazi, 350"

4)  Stisknutim tlacitka _ spustte pfipravu.

Tabulka menu:

Menu Hmotnost Zobrazeni
A-1 2009 200
Pizza 400g 400
2509 250
A2 350 350
Maso 9
4509 450
2009 200
A3 300 300
Zelenina 9
4009 400
A-4 50 g (s 450 ml studené vody) 50
Téstoviny 100 g (s 800 ml studené vody) 100
200g 200
A-5
4009 400
Brambory
600 g 600
2509 250
A-6
350 g 350
Ryby
4509 450
1 sklenice (120 ml) 1
{-\_7. 2 sklenice (240 ml) 2
Napoje
3 sklenice (360 ml) 3
A-8 509 50
Popcorn 100 g 100
CZ-19
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9. Vareni ve vice krocich

Na vareni Ize pouzit nejvice dva kroky. Pfi vareni ve vice krocich, pokud pfi jednom kroku probiha
rozmrazovani, rozmrazovani by pak mélo byt automaticky umisténo na prvni trovni.

Priklad: Pokud budete chtit rozmrazovat pokrm v trvani 5 minut a nasledné ho vafrit s 80% mikrovinnym
vykonem v trvani 7 minut, postupujte podle nasledujicich kroku:

1) Dvakrat stisknéte tlacitko JNEIght/TimeDeffostl a na displeji trouby se zobrazi,dEF2"

2) Otocenim Q{ zvolte ¢as rozmrazovani, dokud se na displeji nezobrazi,5:00"

3) Jedenkrat stisknéte tlaéitko,,_’ a na displeji se zobrazi,P100"
4)  Opétovnym pouhym stisknutim tlacitka ,,_‘ nebo oto¢enim ,,Q(‘ zvolte 80%

mikrovinny vykon.

) Stisknéte tlaéitko,,_‘ na potvrzeni volby a na displeji se zobrazi,P 80"

w

6) Otééenim,,@’ upravte Cas trvani pfipravy, dokud se na displeji nezobrazi,7:00"

~N

) Stisknutim tlacitka ,,_’ spustte vareni a zazni akusticky signal pro prvni krok, zacne
odpocitavani ¢asu rozmrazovani; akusticky signal zazni znovu pfi aktivaci druhé faze. Kdyz vafeni skonci,
akusticky signal zazni pétkrat.

10. Informacéni funkce

1) Vrezimu mikrovinného vareni, grilovani a kombinovaného vareni stisknéte tlacitko
,,_’ a na tfi sekundy se na displeji zobrazi aktudlni vykon. Po uplynuti tfi sekund se
trouba vrati zpét do plvodniho stavu;

2) VreZimu vareni, stisknéte tlacitko ,,_’ na zjisténi casu a ¢as na zobrazi na tfi sekundy
na displeji.

11. Funkce détské pojistky

Uzamknuti:

V rezimu ¢ekani stisknéte tlacitko ,,_’ v trvani tfi sekund, zazni dlouhy akusticky signal upozorfujici
na aktivaci rezimu détské pojistky a pokud je nastaveny cas, na displeji se zobrazi ¢as, v opa¢ném piipadé se
na LED displeji zobrazi, £ 2 2 -

Zrudeni détské pojistky:
V rezimu uzamknuti stisknéte tlaél'tko,,-’ v trvani tii sekund, zazni dlouhy akusticky signal
upozornujici na deaktivaci rezimu détské pojistky.
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CAST 5: RESENi PROBLEMU

Normalni

Mikrovinna trouba ovliviiuje
pfijemTV.

Prijem radia a TV muze byt rusen provozem mikrovinné trouby.
Je to podobné jako ruseni malymi elektrickymi spotrebici, jako je
mixér, vysavac a elektricky vysousec vlasu.

Jedna se o normalni jev.

Svétlo uvnitf trouby sviti tlumené.

Pfi mikrovinném vareni s nizkym vykonem se muize osvétleni trouby
ztlumit. Jednd se o normalini jev.

Péra na dvitkach, horky vzduch
stoupa z vétracich otvord.

Béhem vareni se muize z jidla uvoliovat para. Vétsina pary unikne
pravé vétracimi otvory. Ale ¢ast pary se muize srazet na chladnéjsich
¢astech trouby, jako napfiklad na dvirkach. Jednd se o normaini jev.

Trouba byla ndhodné zapnuta bez
vlozenych potravin.

Je zakazéano spoustét troubu bez vlozenych potravin.
Je to velmi nebezpecné.

Problém Mozna p¥i¢ina Reseni
Troubu nelze zapnout. (1) Zastrcka napajeciho kabelu | Odpojte spotiebic ze sitové
neni pevné zapojena do zasuvky. Po 10 sekundach jej
sitové zasuvky. znovu pripojte.
(2) Pojistka je pretavena nebo Vyménte pojistku nebo resetujte
sepnul jistic. jisti¢ (opravu smi provadét pouze
kvalifikovana osoba).
(3) Problémy se zasuvkou. Otestujte zasuvku s jinym
spotrebicem.
Trouba nehfreje. (4) Dvitka nejsou spravné Zavrete dvitka.
zaviena.

Podle nafizeni o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) je tfeba takova zafizeni
likvidovat oddéleni a tfidit je. Pokud potfebujete zafizeni zlikvidovat, v zddném pfipadé jej
NEVYHAZUJTE do béZného domovniho odpadu. Pfedejte takovy vyrobek na sbérné misto, kde
bude zlikvidovén podle nafizeni WEEE.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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CAST 6: TECHNICKE UDAJE

Model: PMD 178 BIX
Jmenovité napéti: 230V~ 50Hz
Jmenovity pfikon (mikroviny): 1050 W

Jmenovity vystupni vykon (mikroviny): 700 W

Jmenovity prikon (Gril): 1000 W

Kapacita trouby: 171

Prdmér otoc¢ného talite: 2 245 mm

Vnéjsi rozméry: 595 x 320 x 388 mm

Cista hmotnost:

PHiblizné 15 kg
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POKYNY A INFORMACE TYKAJICi SE LIKVIDACE POUZITYCH OBALOVYCH
MATERIALU

Obalové materialy zlikvidujte na vefejném misté pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICU

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo obalu znameng, Ze s timto vyrobkem nesmi
byt zachazeno jako s komunalnim odpadem. Tento vyrobek zlikvidujte na piislusném sbérném
|

misté pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Popfipadé je mozné v
nékterych statech Evropské unie nebo jinych evropskych statech vratit své vyrobky mistnimu
prodejci, v pfipadé koupé obdobného nového vyrobku. Spravna likvidace tohoto vyrobku pomuze
usetfit cenné piirodni zdroje a pomoci pfi prevenci pfipadného negativniho vlivu na zivotni
prostiedi a lidské zdravi, ke kterému by mohlo dojit v dusledku nespravné likvidace odpadu.
Podrobnéjsi informace ziskate od mistniho Ufadu nebo v nejblizsim stredisku pro sbér odpadu.
Nespravna likvidace tohoto typu odpadu miize podléhat vnitrostatnim predpisim o pokutach.

Pro podnikatelské subjekty v Evropské unii
Chcete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické zatizeni, vyzadejte si potiebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v jinych statech mimo Evropské unie
Chcete-li zlikvidovat tento vyrobek, vyzadejte si potfebné informace o spravném zpUsobu
likvidace od mistnich urad(i nebo svého prodejce.

c E Tento vyrobek spliiuje vsechny zékladni pozadavky nafizeni EU, které se na néj vztahuiji.

Zmény v textu, designu a technickych udajich se mohou vyskytnout bez predchoziho upozornéni a
vyhrazujeme si pravo provést tyto zmény.
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MIKROVLNNA RURA
NAVOD NA OBSLUHU

PMD 178 BIX



Vazeny zakaznik,
Dakujeme, ze ste si kupili vyrobok zna¢ky PHILCO. Aby mohol vas spotrebié¢ sluzit dobre, preditajte si
vietky pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu.
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CAST 1: BEZPECNOSTNE POKYNY

TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETIVO VEKU OD 8
ROKOV A STARSIE A OSOBY SO ZNIZENYMI FYZICKYMI,
ZMYSLOVYMI ALEBO MENTALNYMI SCHOPNOSTAMI
ALEBO S NEDOSTATKOM SKUSENOSTI A VEDOMOSTI,
POKIAL SU POD DOZOROM ALEBO BOLI POUCENE O
POUZIVANI SPOTREBICA BEZPECNYM SPOSOBOM A
ROZUMEJU PRIPADNYM NEBEZPECENSTVAM.

DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT.

CISTENIE A UDRZBU VYKONAVANU POUZIVATELOM
NESMU VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.

POKIAL JE PRIVODNY KABEL POSKODENY, JEHO VYMENU
ZVERTE ODBORNEMU SERVISNEMU STREDISKU, ABY SA
ZABRANILO VZNIKU NEBEZPECNEJ SITUACIE. SPOTREBIC
S POSKODENYM PRIVODNYM KABLOM JE ZAKAZANE
POUZIVAT.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
CiTAJTE POZORNE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE
POUZITIE.

VAROVANIE:
POKIAL SU DVIERKA ALEBO TESNENIE DVIEROK

POSKODENE, NESMIE BYT RURA V PREVADZKE,
POKYM NEBUDE OPRAVENA VYSKOLENOU OSOBOU.

SK -
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VAROVANIE:

JE NEBEZPECNE PRE AKUKOLVEK OSOBU INU

NEZ VYSKOLENU, ABY VYKONAVALA AKEKOLVEK
OPRAVY ALEBO UDRZBU VEDUCU K ODSTRANENIU
LUBOVOLNEHO KRYTU, KTORY ZAISTUJE OCHRANU
PRED ZIARENIM MIKROVLNNEJ ENERGIE.

VAROVANIE:
KVAPALINY A INE POKRMY SA NESMU OHRIEVAT V
UZATVORENYCH NADOBACH, PRETOZE BY MOHLI
EXPLODOVAT.

TENTO SPOTREBIC JE URCENY NA POUZITIEV

DOMACNOSTI A PODOBNYCH PRIESTOROCH, AKO SU:

- MALE KUCHYNKY V OBCHODOCH, KANCELARIACH A

OSTATNYCH PRACOVNYCH PROSTREDIACH;

-V POLNOHOSPODARSTVE;

- HOSTAMIV HOTELOCH, MOTELOCH A INYCH

UBYTOVACICH PROSTREDIACH;

-V PODNIKOCH ZAISTUJUCICH NOCLAH S RANAJKAMI.

- TATO MIKROVLNNA RURA JE VSTAVANY SPOTREBIC,
URCENY NA ZABUDOVANIE DO SKRINKY. POZIADAVKY
NA MINIMALNE ROZMERY SKRINKY A PRE JEJ
ZABUDOVANIE SU SUCASTOU TOHOTO NAVODU.

- POUZIVAJTE IBA NADOBY, KTORE SU VHODNE NA

POUZITIE V MIKROVLNNYCH RURACH.
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KOVOVE NADOBY PRE POKRMY A NAPOJE NIE SU PRE
MIKROVLNNE VARENIE POVOLENE.

KED SA OHRIEVA POKRM V NADOBACH Z PLASTU ALEBO
PAPIERA, KONTROLUJTE OBCAS RURU, ABY NEDOSLO KU
VZNIETENIU.

MIKROVLNNA RURA JE URCENA NA OHREV POTRAVIN A
NAPOJOV. SUSENIE POTRAVIN ALEBO ODEVOV A OHREV
VYHRIEVACICH PODUSIEK, DOMACEJ OBUVI, CISTIACICH
SPONGII, VLHKEHO TEXTILU A PODOBNYCH VECI MOZE
VIEST K NEBEZPECENSTVU PORANENIA, VZNIETENIU
ALEBO POZIARU.

POKIAL VZNIKA DYM, VYPNITE SPOTREBIC ALEBO
VYTIAHNITE ZASTRCKU ZO ZASUVKY A NECHAJTE
DVIERKA ZATVORENE, ABY SA ZABRANILO ROZSIRENIU
PRIPADNEHO OHNA.

MIKROVLNNY OHREV NAPOJOV MOZE SPOSOBIT
ONESKORENE VARENIE, S CiM SA MUSI POCITAT PRI
DRZANI NADOBY.

OBSAH DOJCENSKYCH FLIAS A DETSKEJ STRAVY MUSI
BYT PREMIESANY ALEBO PRETREPANY A MUSI SA
KONTROLOVAT TEPLOTA PRED KONZUMACIOU, ABY SA
ZABRANILO POPALENIU.

VAJCIAV SKRUPINE A CELE NATVRDO UVARENE VAJCIA
SA NESMU V MIKROVLNNYCH RURACH OHRIEVAT,
PRETOZE MOZU AJ PO UKONCENI MIKROVLNNEHO
OHREVU EXPLODOVAT.
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PODROBNOSTI NA CISTENIE TESNENIA DVIEROK,
FUNKCNYCH PRIESTOROV A PRILIEHAJUCICH CASTI:

- RURA BY MALA BYT SPRAVNE CISTENA A PRIPADNE
ZVYSKY POKRMU BY MALI BYT ODSTRANENE.

- NEUDRZIAVANIE RURY V CISTOTE BY MOHLO

VIEST K POSKODENIU POVRCHU, KTORE BY MOHLO
NEPRIAZNIVO OVPLYVNIT ZIVOTNOST SPOTREBICA A
MAT ZA NASLEDOK VZNIK NEBEZPECNEJ SITUACIE.
NEPOUZIVAJTE TEPLOTNU SONDU.

VENUJTE POZORNOST TOMU, ABY OTOCNA PODLOZKA
NEZMENILA SVOJU POLOHU PRI VYBERANI NADOB ZO
SPOTREBICA.

SPOTREBIC SA NESMIE CISTIT PARNYM CISTICOM.
MINIMALNE ROZMERY SKRINKY SU SUCASTOU TOHTO
NAVODU.

SPOTREBIC MOZE BYTV CINNOSTI IBA' S OTVORENYMI
PRIPADNYMI DEKORATIVNYMI DVIERKAMI SKRINKY.
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CISTENIE

PRED ZACATIM CISTENIA ZAISTITE, ABY BOL NAPAJACI

KABEL SPOTREBICA VYTIAHNUTY ZO SIETOVEJ ZASUVKY.

1. PO POUZITI OCISTITE VNUTORNY PRIESTOR RURY
MIERNE NAVLHCENOU UTIERKOU.

2. PRISLUSENSTVO RURY OCISTITE OBVYKLYM SPOSOBOM
V MYDLOVEJ VODE.

3. RAM DVIEROK, TESNENIE A OKOLITE PLOCHY JE
NUTNE V PRIPADE ZNECISTENIA DOKLADNE OCISTIT
NAVLHCENOU UTIERKOU.

4. NEPOUZIVAJTE NA CISTENIE SKLA DVIEROK RURY
HRUBE CISTIACE PROSTRIEDKY S BRUSNYM UCINKOM
ALEBO OSTRE KOVOVE SKRABKY, ABY NEDOSLO K
POSKRIABANIU POVRCHU, KTORE BY MOHLO SPOSOBIT
ROZBITIE SKLA.

5. TIP NA CISTENIE: STENY VNUTORNEHO PRIESTORU,
KTORYCH SA MOZU DOTYKAT VARENE POTRAVINY,
MOZETE JEDNODUCHO VYCISTIT TAKTO: VLOZTE DO
MISKY POLOVICU CITRONA, PRIDAJTE 300 ML VODY A
ZAPNITE RURU NA 100 % MIKROVLNNY VYKON NA 10
MINUT. OCISTITE RURU JEMNOU SUCHOU UTIERKOU.
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Kuchynsky riad

Nebezpecenstvo zranenia os6b

Vykonavat servis alebo opravy vyzadujuce demontaz akéhokolvek
krytu chraniaceho pred mikrovinnym Ziarenim je nebezpecné pre
kohokolvek iného nez kvalifikovaného servisného technika.

Precitajte si pokyny v ¢asti,Materidly vhodné na pouzivanie v mikrovinnej rire a Materidly nevhodné na
pouzivanie v mikrovinnej rire”. Moze existovat nekovovy kuchynsky riad, ktory nie je vhodny na pouzitie v
mikrovinnej rare. Ak mate pochybnosti, mozete taky riad otestovat podla nizsie uvedeného postupu.

Test riadu:

1. Naplrte nddobu vhodnu do mikrovinnej rary 1 $alkou (250 ml) studenej vody a vlozte spolu s
testovanou nadobou do rary.

2. Zapnite raru na 1 mindtu na maximalny vykon.

3. Opatrne skontrolujte testovanu nadobu. Ak je prazdna nadoba horuca, nepouzivajte ju v mikrovinnej

rare.

4. Nenastavujte viac ako 1 minutu.

Materialy vhodné na pouzivanie v mikrovinnej rure

Kuchynsky riad

Poznamky

Nadoba na pecenie

Postupujte podla pokynov vyrobcu. Dno nadoby na pecenie musi byt
aspon 5 mm nad oto¢nym tanierom. Nespravne pouzitie moze sposobit
prasknutie oto¢ného taniera.

Stolovy riad Iba vhodny do mikrovinnej rary. Postupujte podla pokynov vyrobcu.
NepouZzivajte prasknuty alebo nastrbeny riad.

Pohdr Vzdy odstrante viecko. PouZivajte iba na ohriatie potravin, kym nie su teplé.
Vécsina poharov nie je teplovzdornd a moze sa rozbit.

Skleneny riad Iba teplovzdorny skleneny riad vhodny do mikrovinnej rury. Zaistite, aby

nemal Ziadny kovovy lem. Nepouzivajte prasknuty alebo nastrbeny riad.

Vrecka na varenie v rire

Postupujte podla pokynov vyrobcu. Neuzatvarajte kovovym putkom.
Vytvorte zarezy, aby mohla para volne unikat.

Papierové taniere a salky

PouZivajte iba na kratkodobé varenie/ohrev. Nenechavajte riru pocas
varenia bez dozoru.

Papierové utierky

Pouzivajte ich na zakrytie potravin na opatovny ohrev a absorpciu tuku.
Pouzivajte pod dozorom iba na kratkodobé varenie.

Pergamenovy papier

Pouzivajte ako kryt na zamedzenie postriekaniu alebo zabalenie na varenie
v pare.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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Plastovy riad

Iba vhodny do mikrovinnej rary. Postupujte podla pokynov vyrobcu. Riad
by mal byt oznaceny napisom ,Vhodny do mikrovinnej riry” (Microwave
Safe). Niektoré plastové nadoby mozu po zahriati potravin vnutri tychto
nadob zmaknut.,Varné vreckd” a tesne uzatvorené igelitové vrecka by mali
mat zarezy, prepichnutie alebo odvetravanie podla pokynov na obale.

Plastova obalova félia

Iba vhodné do mikrovinnej rury. Pouzivajte na zakrytie potravin pocas
varenia na zachovanie vlhkosti. Nedovolte, aby sa plastové obalova folia
dotykala potraviny.

Teplomery

Iba vhodny do mikrovinnej rary (teplomery na maso a cukrovinky).

Voskovy papier

Pouzivajte ako kryt na zamedzenie postriekaniu a zachovanie vlhkosti.

Materialy nevhodné na pouzivanie v mikrovinnej rire

Kuchynsky riad

Poznamky

Hlinikové tacky

Mézu v rdre zapricinit iskrenie. Premiestnite potraviny na tanier vhodny do
mikrovinnej rary.

Potravinové kartény s
kovovou rukovatou

Mo6zu v rdre zapricinit iskrenie. Premiestnite potraviny na tanier vhodny do
mikrovinnej rary.

Kovovy riad alebo riad s
kovovym lemom

Kov odtieniuje potraviny od mikrovinnej energie. Kovovy lem méze
spbsobovat iskrenie.

Kovové stuzky

Mozu sposobovat iskrenie a mozu sposobit poziar vnutri mikrovinnej rary.

Papierové vrecka

M6zu sposobit poziar vnutri rdry.

Plastikova pena

Plastikova pena sa moze vplyvom vysokej teploty roztavit alebo
kontaminovat tekutinu vnutri nadoby.

Drevo

Drevo sa v mikrovinnej rire vysusi a moze sa rozstiepit alebo prasknut.
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CAST 2: INSTALACIA RURY

Nazvy dielov a prislusenstva ruary

Vyberte rdru a vietky materialy zo skatule a vnutorného priestoru rury.
Vasa mikrovinna rura sa dodava s nasledujucim prislusenstvom:

Skleneny tanier 1
Vodidlo oto¢ného taniera 1
Navod na obsluhu 1

G

A) Ovladaci panel

B) Hriadel oto¢ného taniera

C) Vodidlo oto¢ného taniera

D) Skleneny tanier

E) Pozorovacie okno

F) Dvierka

G) Bezpecnostny uzamykaci systém

Grilovacia mriezka (nepouzivajte s funkciou mikrovin a umiestnite ju na skleneny tanier).

SK-9
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Instalacia otoéného taniera

anow

Stred (dolna ¢ast)

Skleneny tanier —

-—

Hriadel oto¢ného taniera

Vodidlo oto¢ného taniera

Nikdy nevkladajte skleneny tanier obratene. Skleneny tanier by sa nemal nikdy obmedzovat v pohybe.
Pri vareni sa musi vzdy pouzit skleneny tanier aj vodidlo oto¢ného taniera.

Vietky potraviny a nddoby s potravinami sa pri vareni vzdy ukladaju na skleneny tanier.

Ak sa skleneny tanier alebo vodidlo oto¢ného taniera rozbije alebo praskne, obrétte sa na najblizsie
autorizované servisné stredisko.

Instalacia a pripojenie

N —

No vk w

Tento spotrebi¢ je ur¢eny len na pouzitie v domacnosti.

Tento spotrebic rdra je uréeny len na zabudovanie. Nie je uréeny na pouZzitie na pracovnej alebo na
umiestnenie na policku.

Dodrziavajte Specidlne pokyny na instalaciu.

Spotrebi¢ nainstalujte do 60 cm Sirokej nastennej skrinky.

Spotrebic je vybaveny zastrckou a musi byt pripojeny len k spravne nainstalovanej uzemnenej zasuvke.
Sietové napatie musi zodpovedat napatiu uvedenému na typovom stitku.

Zasuvka musi byt namontovana a pripojny kédbel musi byt vymeneny len kvalifikovanym elektrikarom.
Ak zastrcka po instalacii nie je pristupnda, musi byt v elektroinstalacii pritomné odpajacie zariadenie s
odpdjanim vsetkych pélov a s medzerou medzi kontaktmi najmenej 3 mm.

Nepouzivajte adaptéry a predlzovacie kable. Pri pretazeni hrozi riziko poziaru.

Povrch spotrebi¢a moze byt pocas prevadzky horuci.

SK-10

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revizia 03/2020



CAST 3: POKYNY NA INSTALACIU

Pred instaldciou si pozorne precitajte navod na obsluhu.

Vezmite prosim na vedomie

Elektrické pripojenie

Mikrovinnd rura je vybavena zastr¢kou a musi byt pripojena len k spravne nainstalovanej uzemnenej zasuvke.
Zasuvka musi byt nainstalovand a kabel musi byt vymeneny len kvalifikovanym elektrikdrom a v stlade s
prislusnymi predpismi. Ak zastrcka po instalacii uz nie je pristupna, musi byt na v elektroinstalacii umiestneny
vypinac so vietkymi p6lmi s medzerou medzi kontaktmi najmenej 3 mm.

Namontovana skrinka nesmie mat za spotrebicom zadnu stenu.

Medzi stenou a dolnou ¢astou spotrebic¢a musi byt zachovana medzera.

Obrazky mézu zobrazovat konkrétnu velkost medzery.

Minimalna vyska instalacie: 85 cm

Nezakryvajte vetracie otvory a nasavacie otvory.

Poznamka:
Sietovy kabel neprichytavajte ani neohybajte.

¥¥ Skrutka

T Skrutka
Montazny prvok
O Plastovy kryt
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Poznamka:
Pri obidvoch sposoboch instalacie je potrebna konzola a sabléna dolnej skrinky.
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B. Priprava skrinky

@Tento krok preskocte vtedy, ak je hibka skrinky v rozsahu 320 - 340 mm.

1. Preditajte si pokyny k SABLONE DOLNEJ SKRINKY, umiestnite $ablénu na spodnu dosku skrinky.

BOTTOM CABNETITEMPLATE

2. Znacky umiestnite na dolnu dosku skrinky podla znaciek,a” na sablone.

£ A
'/\

7 Stredova ciara

3. Odstrante dolnu $ablénu skrinky a pripevnite montazny prvok pomocou skrutky.

Skrutka

FL Montazny prvok

SK-14
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C. Instaldcia rary

4. Nainstalujte ruru do skrinky.
- Uistite sa, Ze zadnd cast rury je zaistena montaznym prvkom.
- Sietovy kabel nezachytavajte ani nezalamujte.

I

—
A

Montézna
doska

. B
“

6] |

5. Otvorte dvierka a pripevnite rdru k skrinke pomocou skrutky B, v instalatnom otvore.
Potom pripevnite plastovy kryt na montézny otvor.
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CAST 4: OBSLUHA

1. Nastavenie hodin

Ked'je mikrovinna rura pripojena do elektrickej siete, na LED displeji sa zobrazi,0:00” a zaznie jeden akusticky
signal.

1) Jednym stlacenim tIa(‘_idIa,,—’ zvolte funkciu hodin a za¢nu blikat cisla hodiny.

2) Otacanim @ upravte ¢isla hodiny, pricom zadany ¢as by mal byt v rozsahu 0--23.
3)  Stlacte tlacidlo [CIGEK/KItehen Timer a zacnd blikat ¢isla mindit.

4)  Otacanim @ upravte ¢isla minut, pricom zadany ¢as by mal byt v rozsahu 0--59.

5) Stlacte tlaéidlo,,_’ na dokon¢enie nastavenia hodin. Za¢ne blikat,:" a rozsvieti sa
cas.

Poznamka:
1) Ak nie st nastavené hodiny, spotrebi¢ nebude pri zapnuti fungovat.

2)  Akv priebehu procesu nastavenia hodin stlacite tlaéidlo,,-’, mikrovinna rdra sa automaticky
vréti do predchadzajuceho stavu.

2. Mikrovinné varenie

Jedenkrat stlacte tlaéidlo,,_’ a na displeji sa zobrazi,P100". Opakovanym stlacanim

"

tlaéidla,,_’ alebo otocenim Q}Z zvolte pozadovany vykon a na displeji sa po kazdom

stla¢eni zobrazi,P100",,P80",P50",P30" alebo,P10". Nasledne stlacte tla¢idlo,, na
potvrdenie volby a otocenim, " nastavte Cas trvania varenia od 0:05 do 95:00. Opatovnym stlacenim
tlacidla,, Spustite varenie.

Priklad:

Ak chcete pouzit 80% mikrovinny vykon na varenie v trvani 20 minut, mdzete pouZzit rdru podla
nasledujucich krokov.

1) Jedenkrat stlacte tlaéidlo,,_‘ a na displeji sa zobrazi,P100"
2) Opatovnym stlacenim tlaéidla,,—’ alebo otocenim @ zvolte 80% mikrovinny

vykon.
3) Stlacte tlaéidlo,,_’ na potvrdenie volby a na displeji sa zobrazi,P 80"

4)  Otocenim Q] upravte Cas trvania varenia, pokial sa na displeji rury nezobrazi,20:00"

5) Stlacenim tlaéidla,,—' spustite varenie.
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POZNAMKA: pocet krokov pre ¢as nastavenia kédovacieho spinaca je nasledujuci:

0-1min: 5 sekund

1-5min: 10 sekund

5-10 min: 30 sekund

10 - 30 min: 1 minuta

30-95 min: 5 minuts

Poradlggl\:qlgli'?./Grlll/ Zobrazenie Mikrovinny vykon Viykon grilu

1 P100 100%
2 P80 80%
3 P50 50%
4 P30 30%
5 P10 10%
6 G 0% 100%
7 C-1 55% 45%
8 C-2 36% 64%

3. Grilovanie alebo kombinované varenie

Stlacte tlaéidlo,,_’ na LED displeji sa zobrazi,P100" a opakovanym stlacanim tlacidla

_ alebo otocenim @ zvolte pozadovany vykon a po kazdom stlaceni tlacidla sa na
displeji zobrazi,G",,C-1" alebo,,C-2". Nasledne stlacte tlacidlo,, " na potvrdenie volby a

otocenim, " nastavte Cas trvania varenia od 0:05 do 95:00. Opatovnym stlacenim tlacidla
" " spustite varenie.

Priklad: Ak budete chciet pouzit 55% mikrovinny vykon a 45% vykon grilu (C-1) na pripravu v trvani 10 minut,
budete méct pouzit rdru podla nasledujucich krokov.

1) Jedenkrét stlacte tlacidlo JMicro/GRII/COMBIY a na displeji sa zobrazi,P100"
2) Opakovanym stla¢anim tlaéidla,,_‘ alebo otocenim @ zvolte kombinovany rezim

1.

3) Stlacte tlaéidlo,,_‘ na potvrdenie volby a na displeji sa zobrazi,,C-1"

4)  Otoc¢enim ,,@’ upravte Cas trvania varenia dovtedy, pokial sa na displeji nezobrazi, 10:00"

Poznamka: Ak v polovici ¢asu fazy grilovania zaznie dvojity akusticky signal, je to Uplne normélne. Na
dosiahnutie lepsieho ucinku grilovaného pokrmu by ste mali pokrm otocit, zatvorit dvierka spotrebica a
naslednym stlacenim tlacidla,, " pokracovat v priprave pokrmu. Ak neuskutocnite
Ziadnu obsluhu, rira bude pokracovat v ¢innosti.
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4, Rychly start

1) Vrezime ¢akania stla¢te tlacidlo, [Start/ra05ec/Confirm|’ na spustenie varenia so 100% vykonom v
trvani 30 sekund a po kazdom stlaceni sa cas pripravy zvysi o 30 sekind az po celkovo 95 minut.

2)  Vrezime mikrovinného varenia, grilovania, kombinovaného varenia alebo rozmrazovania, kazdé
stlacenie tlacidla [Start/r305ec/Confitmy zvysi ¢as pripravy o 30 sekind.

3)  Vrezime ¢akania oto&te,,@’ dolava na nastavenie ¢asu varenia so 100% mikrovinnym vykonom. Po
volbe ¢asu varenia, stlacte t aéidlo,,_’ na spustenie varenia.

5. Rozmrazovanie podla hmotnosti
1)  Jedenkrat stlacte tlaéidlo,,_’ a na displeji rury sa zobrazi,dEF1"

2) Otacanim ,,@‘ zvolte hmotnost pokrmu od 100 do 2000 g.

3) Stlacenim tlaéidla,,—‘ spustite rozmrazovanie.

6. Rozmrazovanie podla c¢asu

1)  Dvakrat stlacte tlaéidlo,,—’ a na displeji rury sa zobrazi,,dEF2".

2) Otacanim ,,Q{‘ zvolte ¢as rozmrazovania. Maximalna dizka ¢asu je 95 minut.
3) Stlacenim tlaéidla,,_’ spustite rozmrazovanie. Vykon rozmrazovania je P30 a

nebude sa menit.

7. Kuchynska minuatka

1)  Dvakrat stlacte tlaéidlo,,_’ a na displeji rdry sa zobrazi 00:00.
2) Otacanim @ zadajte spravny cas. (Maximalny cas pripravy je 95 minut.)

3) Stlacte tlaéidlo,,_’ na potvrdenie nastavenia.

4)  Ked uplynie cas pripravy, indikator ¢asovaca zhasne. Akusticky signal zaznie patkrat. Ak su nastavené
hodiny (24-hodinovy systém), na LED displeji sa zobrazi aktualny cas.

Poznamka: Kuchynska minutka sa lisi od 24-hodinového systému, kuchynska minutka je ¢asovac.
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8. Automatické menu

1)  Otocenim Q[ doprava zvolte menu a na displeji sa zobrazi,A-1" az,,A-8".

2) Stlacte tlaéidlo,,_‘ na potvrdenie volby.

3) Otocenim ,,@[’ zvolte pociato¢ni hmotnost, ako je uvedena v tabulke menu.

4)  Stlacenim tlaéidla,,—’ spustite varenie.

Priklad: Ak chcete pouzit rezim ,Auto Menu” na pripravu ryby s hmotnostou 350 g.

1) Otééajte,,@’ v smere hodinovych ruciciek dovtedy, pokial sa na displeji nezobrazi,A-6".

2) Stlacte tlaéidlo,,_‘ na potvrdenie volby.

3) Otoéenim,,@[’ zvolte hmotnost ryby, pokial sa na displeji nezobrazi, 350"

4)  Stla¢enim tlaéidla,,—' spustite pripravu.

Tabulka menu:

Menu Hmotnost Zobrazenie
A-1 200g 200
Pizza 4009 400
2509 250
A2 350 350
Maso 9
4509 450
2009 200
A3 300 300
Zelenina 9
4009 400
A-4 50 g (s 450 ml studenej vody) 50
Cestoviny 100 g (s 800 ml studenej vody) 100
200g 200
AS 400 400
Zemiaky 9
600 g 600
2509 250
A-6
3509 350
Ryby
4509 450
1 pohar (120 ml) 1
{-\_7. 2 pohdre (240 ml) 2
Napoje
3 pohare (360 ml) 3
A-8 509 50
Popcorn 1009 100
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9. Varenie vo viacerych krokoch

Na varenie je mozné pouzit najviac dva kroky. Pri vareni vo viacerych krokoch, ak pri jednom kroku prebieha
rozmrazovanie, rozmrazovanie by potom malo byt automaticky umiestnené na prvej trovni.

Priklad: Ak budete chciet rozmrazovat pokrm v trvani 5 minut a nasledne ho varit s 80% mikrovinnym
vykonom v trvani 7 minut, postupujte podla nasledujucich krokov:

1) Dvakrét stlacte tlacidlo JNEIgRt/TIMeDefrostl a na displeji riry sa zobrazi,dEF2".

2) Otocenim Q{ zvolte ¢as rozmrazovania, pokial sa na displeji nezobrazi,5:00"

3) Jedenkrat stlacte tlaéidlo,,_’ a na displeji sa zobrazi,P100"
4)  Opatovnym jednym stlacenim tlaéidla,,_’ alebo oto¢enim ,,@‘ zvolte 80%

mikrovinny vykon.
5) Stlacte tlaéidlo,,_‘ na potvrdenie volby a na displeji sa zobrazi,P 80"

6) Otacanim ,,Q{‘ upravte cas trvania pripravy, pokial sa na displeji nezobrazi, 7:00".

7)  Stlacenim tlaéidla,,_’ spustite varenie a zaznie akusticky signal pre prvy krok,

zacne sa odpocitavanie ¢asu rozmrazovania; akusticky signal zaznie znova pri aktivacii druhej fazy. Ked'
varenie skonci, akusticky signal zaznie pétkrat.

10. Informaéna funkcia

1) Vrezime mikrovinného varenia, grilovania a kombinovaného varenia stlacte tlacidlo
,,_’ a na tri sekundy sa na displeji zobrazi aktudlny vykon. Po uplynuti troch sekind
sa rura vrati spat do pévodného stavu;

2) VreZime varenia, stlacte tlaéidlo,,_‘ na zistenie ¢asu a ¢as na zobrazi na tri sekundy
na displeji.

11. Funkcia detskej poistky

Uzamknutie:

V rezime ¢akania stlacte tlaéidlo,,_‘ v trvani troch sekund, zaznie dlhy akusticky signal
upozornujuci na aktivaciu rezimu detskej poistky a ak je nastaveny ¢as, na displeji sa zobrazi ¢as, v opacnom
pripade sa na LED displeji zobrazi £ 2 2 J-

Zru$enie detskej poistky:
V rezime uzamknutia stlacte tlaéidlo,,_‘ v trvani troch sekund, zaznie dlhy akusticky signal
upozornujuci na deaktivéciu rezimu detskej poistky.
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CAST 5: RIESENIE PROBLEMOV

Normalne

Mikrovinna rura ovplyviuje prijem
TV.

Prijem radia a TV méze byt ruseny prevadzkou mikrovinnej rury.

Je to podobné ako rusenie malymi elektrickymi spotrebi¢mi, ako je
mixér, vysavac a elektricky susic¢ vlasov.

Ide o normalny jav.

Svetlo vnutri rdry svieti timene.

Pri mikrovinnom vareni s nizkym vykonom sa moéze osvetlenie rdry
stimit. Ide o normalny jav.

Para na dvierkach, horuci vzduch
stupa z vetracich otvorov.

Pocas varenia sa moze z jedla uvoliiovat para. Vacsina pary unikne
prave vetracimi otvormi. Ale Cast pary sa moze zrazat na chladnejsich
Castiach rury, ako napriklad na dvierkach. I[de o normalny jav.

Rura bola ndhodne zapnuté bez
vlozenych potravin.

Je zakazané spustat ruru bez vlozenych potravin.
Je to velmi nebezpecné.

Problém Mozna pricina Riesenie
Ruru nie je mozné zapnut. (1) Zastrcka napéjacieho kdbla | Odpojte spotrebic od sietovej
nie je pevne zapojena do zasuvky. Po 10 sekundach ho opat
sietovej zasuvky. pripojte.
(2) Poistka je pretavena alebo Vymente poistku alebo resetujte
zopol istic. isti¢ (opravu smie vykonavat iba
kvalifikovana osoba).
(3) Problémy so zésuvkou. Otestujte zasuvku s inym
spotrebicom.
Rura nehreje. (4) Dvierka nie su spravne Zatvorte dvierka.
zatvorené.

Podla nariadenia o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) treba také zariadenia
likvidovat oddelene a triedit ich. Ak potrebujete zariadenie zlikvidovat, v ziadnom pripade ho
NEVYHADZUJTE do bezného domového odpadu. Odovzdajte taky vyrobok na zberné miesto,
kde bude zlikvidovany podla nariadenia WEEE.
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CAST 6: TECHNICKE UDAJE

Model: PMD 178 BIX
Menovité napatie: 230V~ 50 Hz
Menovity prikon (mikroviny): 1050 W

Menovity vystupny vykon (mikroviny): 700 W

Menovity prikon (Gril): 1000 W

Kapacita rury: 171

Priemer oto¢ného taniera: @ 245 mm
Vonkajsie rozmery: 595 x 320 x 388 mm

Cista hmotnost:

Priblizne 15 kg
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materialy zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICOV

2

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znameng, ze s tymto vyrobkom
nesmie byt zaobchadzané ako s komunalnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na prislusnom
zbernom mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Popripade je
mozné v niektorych statoch Eurdpskej Unie alebo inych eurdpskych statoch vratit svoje vyrobky
miestnemu predajcovi, v pripade kiipy podobného nového vyrobku. Spravna likvidacia tohto
vyrobku pomoze usetrit cenné prirodné zdroje a pomact pri prevencii pripadného negativneho
vplyvu na zZivotné prostredie a fudské zdravie, ku ktorému by mohlo dojst v désledku nespravnej
likvidacie odpadu. Podrobnejsie informacie ziskate od miestneho uradu alebo v najblizsom
stredisku pre zber odpadu. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze podliehat
vnutrostatnym predpisom o pokutach.

Pre podnikatelské subjekty v Eurépskej tnii
Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyZiadajte si potrebné informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v inych Statoch mimo Eurépskej tinie
Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyziadajte si nevyhnutné informacie o spravnom sposobe
likvidacie od miestnych uradov alebo svojho predajcu.

c E Tento vyrobok spifa vietky zakladné poziadavky nariadenia EU, ktoré sa nar vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych udajoch sa mézu vyskytnut bez predchadzajiceho upozornenia a
vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.
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